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OZET

Bu makalede, insan olmanin en Onemli
ozelliklerinden  biri olan dil konusu Uzerinde
durulmaktadir. Dil, insanlar1 diger varliklardan ayiran
temel dzelliklerden biridir. Insan, iletisimini seslere dayali
olan dil sistemini kullanarak gerceklestirmektedir.
Insanlarin varliklara isim koymak i¢in kullandiklar dilin
ilk kelimeleri nasil ortaya cikmistir? iste bu makalede,
insanin konusma 0Ozelliginin nasil ortaya ciktig
hususunda kutsal kitaplarin verdigi bilgiler ile bu
konuda ileri surlilen bazi teoriler ele alinmistir. Fakat
makalenin asil konusu, dilin ortaya cikis: ile ilgili teoriler
olmadigr icin, bunun Uzerinde fazla durulmamis, daha
cok kutsal kitaplarin meseleye yaklasimi ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Dil, ilk dil, farklilasma,
teoriler, Adem, Kur’an, Kitab-1 Mukaddes.

THE ORIGIN OF LANGUAGE: THE LANGUAGE
PHENOMENON ACCORDING TO QURAN AND
OTHER HOLY BOOKS

ABSTRACT

This paper dwells on the issue of language which
is the main character of human differing him from other
beings. The human being establishes the communication
using language systems. How did the first words of the
language appear? We examined what the holy books,
especially the Quran, say about the issue and also looked
at the modern language evoluation theories. We
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concentrated on not modern theories but what the holy
books said about the origin of language in the paper.

Key Words: Language, first language of human,
differences, theories, Adam, Quran, Bible.

GIRIS

Diinya {izerinde insanlardan baska daha pek ¢ok canli
bulunmaktadir. Bir kismi karada, bir kismi da denizde yasayan
binlerce tiir hayvanin varlig1 bilinmektedir. Tabiatta mevcut bitki
tiirleri daha da fazladir. Tiim bu canl tiirleri igerisinde sadece insanlar,
konusabilme oOzelligine sahiptirler. Hatta insam diger varliklardan
ayiran en temel vasfin “konusma”, yani diisiincesini sembollerle ifade
edebilme yetenegi oldugu belirtilmistir. Nitekim mantik alimleri
insani, “konusan hayvan” (Esiruddin el-Ebheri 1998: 64-65) veya
bunun daha koklii bir ifadesi olarak “sembol kullanabilen varlik”
(Karaagag 2002: 25) diye tarif etmiglerdir. Bu noktaya temas eden pek
cok iinlii dil bilimei konugma yetisinin, sadece insana 6zgii dogal bir
yeti oldugunu belirtirler (Kiran 1996: 57). Muhtemelen diger
canlilarin da kendi aralarinda bir haberlesme sekli vardir. Nitekim
basta balina ve yunuslar olmak iizere, karincalar, arilar ve diger bazi
hayvanlarin, kendi aralarinda haberlesebildikleri belirtilmektedir." Ne
var ki, insanlarin konusup haberlesmeleri bunlarinkinden ¢ok farkli ve
miilkemmeldir.

11, DILIN ORTAYA CIKISI YONUNDEKI
GORUSLER

Insan bu konusma yetenegini nasil elde etmistir? Diger
varliklarmn aksine, insan nasil bu sekilde konusabilmistir? Insanin ilk
kez konusmayi nasil 6grendigi ve nasil konugmaya basladigi sorusu
dil bilimcileri en ¢ok mesgul eden sorulardan biri olmustur. Dilin nasil
ortaya ¢iktigi konusunda pek cok farkli c¢alismada degisik teoriler
ortaya atilmigtir. Dilin nasil dogdugu konusu modern dil bilimi ile bu
bilime yakin olarak c¢aligsan antropoloji ve noroloji gibi bilim dallarinin
da arastirma konusudur. Bu ii¢ bilim dali arasinda probleme bir ¢éziim
bulmak i¢in is birligi de yapilmaktadir.

Dilin dogusu ile beynin gelisimi ve calismasi arasinda siki
bir iligski oldugu diisiiniilmektedir. Noroloji arastirmalar1 yapan bilim
adamlar1 insan beyninin davranig ve duyulari kontrol edip yonlendiren

! Bk. (Aksan 1998: 42-43); (Benveniste 1995: 81-86); (Corballis 2003: 10, 36-
42)
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farkl1 boliimlere sahip oldugunu belirtiyorlar. insan beyninin her ne
kadar dil ile iligkili oldugu herkes tarafindan tartisilmasiz kabul edilen
bir gergek olsa da dilin beyin tarafindan nasil ve ne zaman ilk ortaya
konuldugu ve gelistirildigi heniiz mechuldiir. Bu soruyla ilgilenen dil
bilimciler ve antropologlar dilin tarihte kabaca ne zaman ortaya ¢iktigi
konusu ile ilgilenirler ve dilin ilk donemlerinin nasil olabilecegi
konusu iizerinde teori gelistirirler. Insan beyni insamin davranis ve
duyularini kontrol edip yonlendiren farkli boliimlere sahiptir: Mesela,
dokunmak, gormek, isitmek vs. Dil ve beyin iligkisini aragtiran
calismalar neticesinde konusma yetisinin beynin Broca ve Wernicke
bolimleri tarafindan yonlendirildigi ortaya konmustu. Broca dilin
tiretilmesinden Wernicke ise dilin dinlenilip anlamlandirilmasindan
sorumludur (Gutin 1996: 82-90).

Dil ve konusma beyin tarafindan isletilen bir sistemdir, bu
sistemin ¢aligmast goérme duyusu sisteminin ¢alismasina benzer.
Gorme isleminde somut resimler alinip islenirken dilde soyut
kavramlar ile farkli bir isletim belirmektedir. Kelimeleri belli bir séz
dizimi ig¢inde genel bir metin ¢ergevesi dahilinde isleyip
anlamlandirmak beynin fonksiyonudur; bu yoniiyle dil gorme
islevinin yerine getirilmesine benzemektedir. Gérmede varliklar ve
bunlarin karsiligi resimler somut iken konusma ve konusmayi
anlamlandirmada sesler ve kelimeler ile bunlarin karsiligi olan
kavramlar soyuttur (Gutin 1996: 86).

Dilin ve beynin gelismesinde kiiltiiriin 6nemli oldugunu ileri
stiren gorisler vardir. Kiiltliriin insanin yasamasini, psikolojisini ve
dilini etkilemesi onceki kusaklarin edindigi bilgilerin, eylemlerin,
hislerin vs. sonraki kusaklara aktarilmasi bigiminde olur. Dilin toplu
yasayan canlilar arasindaki iletisimi saglamada kullanilan bir arag
olma o&zelligi onun miikkemmel bir sistem halinde gelismesini
saglamistir. Topluluk halinde yasayan diger canlilarda da ilkel iletisim
sistemleri tespit edilmistir; ancak bunlar insan dilindeki karmasikliga
ve gramere sahip olmanin ¢ok uzagindadirlar (D’ Andrade 2002: 223-
232). Insan disindaki canlhlarin iletisimlerinin smirli kalmasi ve
halihazir-goriinen zaman ve mekan ¢izgisini asamamasi dikkat
cekicidir. Insan dilinin halihazir-goriinen zaman ve mekén ¢izgisinin
somut sinirlarini agmasi, simgeleri kullanmasi onu miikemmel bir
iletisim araci haline getirmistir. Dilin bu seviyeye gelmesinde nesilden
nesile kiiltiir aktariminm rolii biiyiiktiir. Insanin dildeki simge ve
temsil islevini gelistirmesi, onun kiiltliriinii, 6grendiklerini gelecek
nesillere aktarabilmesine imkan saglamistir. Dildeki simge islevi
gelismemis olsaydi her bir ferdin hayatt boyunca biriktirdikleri
kendisiyle birlikte 6lmiis olacakti. iste nesilden nesile dil vasitasiyla
aktarilacak olan bilgileri depolayacak ve dil vasitasiyla isleyecek
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biiyiik ve islevsel bir beyne ihtiya¢ bu noktada belirmistir. Beyin ve
dil arasindaki bu etkilesim karsilikli olmus; beynin biiyliimesi ve
islevsellesmesi simgeye dayali dilin gelismesini saglamistir
(D’Andrade 2002: 228).

Dilin dogusunda ilk sathanin ses degil isaret oldugunu ileri
siiren teoriler de vardir. Dil Once isaret dili olarak dogmus; sonra
insanin gelismesi ve ellerini bagka islerde alet kullanimina ayirmasi
dolayisiyla ses diizeyine gegmis ve buradan gelisimine devam
etmistir. Ses telleri ve girtlak arasindaki mesafenin bugiinkii diizeyine
gelmesi ile insanin farkli degisik sesleri ¢ikarabilme yetenegi gelismis;
bununla paralel olarak iletisim dili, el hareketleri ve mimik
diizeyinden ses diizeyine yiikselmistir (Zimmer 1995: 38-39).

Insanin dil ile olan baglantis1 ¢ok ilgi cekicidir, 6 yasina
gelen bir cocuk 10 binden fazla sozii kelime hazinesine kayit etmistir.
4 yasindaki bir ¢ocuk ise dilindeki gramer kurallarin1 hatadan uzak
olarak kullanabilme yetenegini yiizde 95’¢ ¢ikartmistir. Bunu
yaparken de cocuk hicbir diizenli egitime gerek duymaz; dili
konusabilecegi ve isitebilecegi bir ortam onun i¢in yeterlidir. Cocugun
biitiin bunlar1 yapabilmesi ancak onun dil yetenegi ve mekanizmasiyla
dogmasina baglanabilir. Gramer dilin seslerini ve kurallarini, kelime
bicimlerini ve s6z dizimini kapsar ve bu sinirlt verilerle daha 6nce hig
isitilmemis simrsiz sayida ciimle kurabilme imkanini saglar. Iste
bugiin bebeklerin ¢ok karmasik olan dili kolayca &grenebilmelerinin
altinda genlerdeki bu dil kalitimi yatmaktadir (Nowak 2000-2001: 36-
44).

Dilin dogusunda taklidin yattigini ileri siiren teoriler de
vardir. Mesela 6len kisinin ardindan tutulan yas térenlerine katilanlar
aglamayi taklit ederler; goriiniiste bu aglamadir ama gercgek bir aglama
degildir. Amag burada sosyallesmeyi saglamaktir. Bu yas aglamasi
gercek aglamaya hem benzer hem benzemez. Goriinliste ona
benzeyecektir; ancak amag agisindan ondan ayrilacaktir. Iste bu iliski
dilin dogusunun temelini olusturmustur. Beynin ses organlar 6zellikle
de girtlak iizerindeki hakimiyetinin gelismesi, dilde ¢ikarilmasi zor
olan seslerin kolayca ve art arda g¢ikarilabilmesini saglamig; boylece
kelimelerin anlam temelinde yatan seslerin karsith@ ilkesi
gerceklestirilebilmigtir. Gramerin ve sentaksin gelismesi ile dil bir
biitiin olarak ortaya c¢ikmis; dil yetenegi de nesilden nesile kalitim
yoluyla aktarilmistir (Urban 2002: 233-246).

Dilin ve sembollerin kullanimi insanin hayatini devam
ettirebilmesi i¢in 6nem ve Oncelik arz etmeye baslayinca dil, es
zamanli ama birbirinden ayr1 ve farkli olarak diinyanin cesitli
bolgelerinde farkli sosyal gruplarda dogup gelismeye baglamustir.
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Dilin kiiltiirel ¢ercevedeki islevi yani kullanana hayatta kalabilmeyi
saglamasi ve hayati kolaylagtirmasi biitiin farkli sosyal topluluklarda
aynidir. Insan beyni farkli bolgelerde dil bahsinde ayn1 ortak yonelise
dogal olarak ulagmustir. Sozii ara¢ olarak kullanmadan da anlam,
isaretler yoluyla, ¢izgiler yoluyla ortaya konulabilir. Bu o6zellikle
somut anlamlar i¢in miimkiindiir, eski donemlerden taslar, kayalar
iizerine bunun pek cok kazinmis 6rnekleri kalmistir. Soyut anlamlar
da baglangicta gercek somut figiirler iizerine kurulmustur. Bu figiirler
zamanla pratiklesip gercek varliklar ile goriinen baglarini koparmislar;
bu da yazinin, alfabenin gelisimini dogurmustur (Otte 2007: 49-59).

Dilin dogusunda insanin simsek c¢akmasi veya biiylik
yanginlar karsisinda caresiz kalmasi ile agiga g¢ikan i¢ duygulariin
yer aldigi ileri siiriiliir. Korku caresizlik gibi ortaya ¢ikan bu duygular
insan1 harekete gecirici rol oynarlar. Bu yogun duygulardan bosalma
gorevi gorecek olan semboller, sembolik dilin dogusuna yol agmustir.
Ilk ¢ikan dil &geleri de iinlemler ve isimler olmustur. Dilin
insanoglundaki duygu ve kavrama giiclerinin bir birlesimi olarak
ortaya ¢iktigini sdylemek miimkiindiir. Insanin cevresini kontrolii
altina almasinda milkemmel bir ara¢ olan dil, kendi i¢ dinamigi ile
teorik diigiincenin yollarini agan ve gelistiren bir ara¢ haline gelmistir
(Shanahan 2000: 246-270).

Yukarida verdigimiz bu teori ve goriislerin yaninda dilin,
Allah’1n insanlara verdigi bir ilahi kudret, tanrisal bir armagan oldugu
da sdylenmistir. Simdi Islam alimlerinin konu ile ilgili goriislerine
gecebiliriz.

1.2. iSLAM ALIMLERININ GORUSLERI

Bazi miisliiman usul alimlerinin de konu iizerinde uzun
uzadiya durduklar1 goriilmektedir. Bunlar, varliklarin isimlerinin kim
tarafindan konuldugu konusu iizerinde ittifak edememislerdir.” Basta
Ebt’l-Hasan el-Es’ari (v. 330/941), Eba Ali el-Ciibai, Ebu’l-Kasim
Abdullah el-Ka’bi (v. 317/929), Muhammad b. el-Hasan ibn Firek (v.
406/1015) olmak {izere bazi alimler, varliklarin isimlerinin Allah
tarafindan konuldugunu, dolayisiyla biitiin dillerin Allah tarafindan
vaz’edildigini soylemektedirler.® Bunlar, basta “Allah Adem’e biitiin

2 Bk. Fahruddin er-Razi, el-Mahsil fi Ilmi Usili’l-Fikh, (Tahk. T.C.F.el-
Alvani), (Beyrit: Miiessesetu’r-Riséle, 1412/1992), Ts. 181-182; Muhammed b. Ali
es-Sevkani, frsddu’l-Fuhil ild Tahkiki Ilmi’l-Usil, (Tahk. E.M.:S.el-Bedri), Beyriit,
Muessesetu’l-Kutubi’s-Sakafiyye, 1412/1992, s. 34-35.

% Bk. el-Fahr er-Razi, et-Tefsiru I-Kebir, Beyrit, Daru ihyai’t-Turési’l-Arab,
ts., Il s. 175; ayn1 miellif, el-Mahsal, 1 s. 181-192; es-Suydti, el-Muzhir, I s. 12-13,
21-24; es-Sevkani, age., s. 34-37; Mehmet Rahmi Efendi, el-Ucdletu’r-Rahmiyye
Serhu Risdleti’l-Vad’iyye, (Matbaa-1 Safa ve Enver, 1311), s. 26-27.
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isimleri 6gretti” ayeti olmak iizere bazi Kur’an ayetlerini® delil olarak
kullanmaktadirlar. Buna gore diller tevkifidir; yani Allah tarafindan
vaz’edilmislerdir. Allah bunu, ya vahiy yolu ile ya insanda halk ettigi
bir zorunlu bilgi ile yahut varliklarda manalara delalet eden bir takim
sesler yaratip insanlara duyurmasi ile yapmistir. Sonra da insanlar
ogrendikleri bu dili, kendilerinden sonra gelen nesillere
ogretmislerdir..® Bazi alimler, dilin bir biitiin halinde 6gretilmis
oldugunun zannedilebilecegini belirttikten sonra, bunun bdyle
olmadigim soylemekte ve su bilgileri vermektedirler: Allah Adem’e
kendi doneminde ihtya¢ duydugu kadarmi ogretti. Sonra ardindan
gelen peygamberlere de ihtiya¢ duyduklari kadarini 6gretti, nihayet
peygamber Muhammed’e bunlarin tiimii yaninda ayrica digerlerine
ogretmediklerini de dgretti. Boylece dil karar kilmus oldu.”

Bazilar1 da, dili icad edenin insanlar oldugunu iddia
etmektedirler.® Basta EbG Hasim (v. 321/933) olmak iizere Mutezile
mezhebine mensup alimlerin kabul ettigi bu goriise gore, her varliga,
onun manasina uygun isimler verenler insanlardir; Allah degildir.
Bunlar da, basta “Biz, her peygamberi, onlara hakikatleri iyice
aciklasin diye kendi milletinin diliyle gonderdik” anlamina gelen
Ibrahim suresi 4. ayeti olmak iizere bazi ayetleri, goriislerini
desteklemek tizere kullanmuslardir.’

Ucgiincii  bir kistm 4alime gore, manalar ve onlardaki
istilahlara isim koymak ig¢in, insanlarin muhta¢ oldugu kadarini
vaz’edip 0greten Allah’tir. Kul bunu, Allah’in onda yarattig1 zaruri bir
ilim ile bilir. Bunun disindakilerin ise, insanin kendisi tarafindan
konulmus olmasi muhtemeldir. Bu da su sekilde gerceklesmis
olmalidir: Insanlar, bir varligin manasini ifade igin bir 1stilah iizerinde
ittifak eder ve bunu da birbirlerine sdylerler. Sanki onlardan bir kismi
digerine der ki: “Biz falan sey i¢in filan lazfi koymak ve onun manasi
icin onu 1stilah yapmak istiyoruz, sen de bu konuda bizimle ol!” Ya
da, birbirlerine derler ki: “Sunun i¢in sunu koyalim.”*° Boylece

* el-Bakara, 2/31.

® Ayrica er-Rim, 30/22 ve en-Necm, 53/23 ayetleri.

6 Bk. er-Razi, et-Tefsir, II s. 175; ayni miiellif, el-Mahsil, 1 s. 181-187; es-
Suyiti, el-Muzhir, | s. 24-26; es-Sevkani, age., s. 34-37; Rahmi Efendi, age., s. 26-27.

" Bk. Ebi’l-Hasan Ahmed ibn Faris, es-Sdhibi fi Fikhi 'I-Lugati’l-Arabiyye ve
Mesailihd ve Suneni’l-Arabi fi Keldmihd, Vad’, A.H.Basac, Beyrat, Daru’l-Kutubi’l-
IImiyye, 1418/1997, s. 14; es-Suyiti, el-Muzhir, 1 s. 13.

8 Bk. Ebu’l-Feth Osman b. Cinni, el-Hasdis, (Tahk. M. Ali en-Neccér),
Beyrit, Alemu’l-Kutub, ts., | s. 40.

% Bk. er-Razi, el-Mahsil, 1/187-188; es-Sevkant, age., s. 34-35.

10 Bk. er-Razi, el-Mahsal, I s. 181-192; es-Sevkéni, age., 5. 34-37; Rahmi
Efendi, age., s. 26-27. Burada dilin gizli antlagmalara dayanmasi 6zelligini goriiyoruz.
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aralarinda sozlii bir anlagsma hasil olur ve bu anlasmayla varliklarin
adlart konmus olur.

Burada, yine Mutezile mezhebine mensup bir alim olan
Abbad b. Siilleyman’a atfedilen bir goriise de isaret etmeliyiz. Buna
gore, esyanin isimleri kendiliginden olmustur. Ancak, bu goriis pek
itibar gormemistir."*

Tabii ki biitlin bu goriisler elestiriye tabi tutulmustur.*?
Alimlerin ve arastiricilarin ekserisi, dilin ortaya ¢ikisi konusunda ileri
siriilen ve yukarida sozii edilen gorislerin tiimiiniin dogru
olabilecegini; bunlardan herhangi birinin dogruluguna kesin kanaat
getirmediklerini séylemektedirler.”®

Biitiin bunlarin sonunda, dilin kaynaginin ne oldugu
konusunun agiklik kazanmadigini séylemek durumundayiz. Esasen bu
konu, kadim Yunan filozoflar1 donemine gidecek kadar cok eski
zamanlardan beri tartigilmig, dilin ashyla ilgili ylizlerce kuram ileri
striilmiig, fakat hangisinin kesin dogru oldugu konusunda fikir
birligine varilamamistir. Konusma yeteneginin Allah tarafindan insana
verildigi, daha sonra da insanin, yasadig1 ortama ve sartlara gore,
farkl1 etkenlerden hareketle c¢evresindeki esyaya kendisinin isim
koydugu seklindeki goriise daha yatkin oldugumuzu belirtmeliyiz.

2. KUTSAL METINLERDE DiL OLGUSU

Ug biiyiik kutsal kitap olan Tevrat, Incil ve Kur’an’da dil ve
dilin ortaya ¢ikisi konusunda bazi bilgiler mevcuttur. Biz burada
kronolojik siraya gore, bu metinlerde dil ve dilin ortaya ¢ikisiyla ilgili
tespit edebildigimiz bilgileri vermeye calisacagiz.

2.1. KUTSAL KiTAPLARA GORE DILIN ORTAYA
CIKISI

Daha oOnce, bazi bilim adamlarinin dilin ortaya ¢ikisi
konusundaki goriislerini ve bu yonde ileri siirdiikleri teorileri
vermistik. Burada ise, kutsal kitaplarda tesbit edebildigimiz konuyla
ilgili bilgileri zikredecegiz. Ancak sunu belirtmeliyiz ki, Kkutsal
metinler, -6zellikle Kur’an-, insanlar1 herhangi bir konuda genis bir

11 Bk. er-Razi, el-Mahsil, I s. 181; es-Sevkani, age., s. 34; Ozdem, age., s. 31.
Ses yansimali kelimelerin dilin dogusundaki yeri vurgulaniyor.

'2 Bk. er-Razi, et-Tefsir, II s. 176-178; ayni miiellif, el-Mahsul, | s. 181, 192;
es-Sevkani, age., s. 34-37

13 Bk. er-Razi, el-Mahsil, 1/182; es-Sevkani, age., 34. Dilin ortaya ¢ikist
konusunda bagska bazi miisliiman alimlerin goriisleri i¢in Bk. Yakup Civelek, “VII-XI.
Asir Islam Diinyasinda Dil Olgusuna Yaklasimlar ve Batih Dilbilimcilerle
Mukayesesi”, Kur’an ve Dil Dilbilim ve Hermendtik Sempozyumu, (Van, 17-18 May1s
2001, Yiiziinciiy1l Universitesi ilahiyat Fakiiltesi), s. 211-222,
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sekilde bilgilendirmek gibi bir gaye tasimazlar. Bunlar daha cok,
vakialara dikkat ¢ekerek oradan muhatabi imana gotiirmeyi
amaglarlar. Dolayisiyla dil ve dilin ortaya ¢ikisi gibi hususlarda kutsal
kitaplarda sistematik bilgi bulunmamaktadir.

2.1.1. TEVRAT’A GORE

Tevrat, dilin ortaya ¢ikisi konusunda en genis malumat veren
kutsal kitaptir. Egyalara isim konulmasi konusunda Tevrat bizlere su
bilgileri vermektedir: “Ve Rab Allah dedi: Adamin yalniz olmasi iyi
degildir; kendisine uygun bir yardimct yapacagim. Ve Rab Allah, her
kir hayvanmini ve goklerin her kugsunu topraktan yapti; ve onlara ne ad
koyacagini gérmek icin adama getirdi; ve adam her birinin adint ne
koydu ise, canli mahlukun adi o oldu. Ve adam biitiin sigirlara ve
goklerin kuslarina ve kir hayvamina ad koydu...”™

Kadma da ilk defa o “ischa” (Ibranice) adin1 vermis ve bu
isim bugiine kadar kullanila gelmistir."® Tevrat’a gore, Allah adanu
yarattiktan bir siire sonra tizerine derin bir uyku verir ve onun kaburga
kemiginden esini yaratir, arkasindan onu adamin yanina getirir. Adam
uyanip yanindaki kadini goriince sdyle der: “Simdi bu benim
kemiklerimden kemik ve etimden ettir; buna “ischa’ denilecek, ciinkii
o “isch”ten (insan) alindi.”*®

Goriildiigii gibi Tevrat’a gore tiim varliklarin adlarint ilk
insan koymus ve bu isimler onun koydugu gibi kalmigtir. Onun bu
koydugu isimlerle de ilk dil ortaya ¢ikmuistir.

Ancak Tevrat, ilk insanin konugmayir nasil 6grendigi,
varliklara isim koyma oOzelligi ve yetenegini nasil kazandig
konusunda bilgi vermez.

2.1.2. INCIL’E GORE

Incil’de de kelam iizerinde durulur. Yuhanna Incili’nin ilk
ayetlerinde soyle denir: “Bagslangicta Kelam vardi;, Kelam Allah’ta idi
ve Kelam Allah idi. Baslangicta o Allah’ta idi. Her sey onun
vasitasiyla  varoldu ve varolan hichir sey onsuz olmadi™’
Yuhanna’nin baska bir yerinde de Isa’nin sdyledigi sozlerin (kelam)
“ruh” oldugundan bahsedilir."® Bu yiizden Hiristiyanlikta, kelama,

™ Tevrat, Tekvin, 2/18-20.

% Kelimenin Ibranice, Arapca ve Tiirkce’deki kullamglart icin Bk. Ismail
Hakki Sezer, “Dillerin Farkhiigi veya Ademce’yi Cozebilir miyiz”, Kur'an ve Dil
Dilbilim ve Hermenotik Sempozyumu, (17-18 Mayis 2001 Van Yiiziinciyil
Universitesi {lahiyat Fakiiltesi), s. 236.

16 Tevrat, Tekvin, 2/23.

7 ncil, Yuhanna, 1/1-3.

'8 Incil, Yuhanna, 6/63.
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biiyiik bir 6nem verilmektedir (Elllul 1998: 73). Buralarda gecen
“kelam” farkli sekillerde yorumlansa da, “s6z”le, yani dil ile de iligkisi
kurulabilir.

[k insanin konusmay: nasil 6grendigi, varliklara nasil isim
koydugu hususuna gelince, bu konuda Hiristiyan ilahiyat¢ilar da
Tevrat’ta verilen bilgileri esas almaktadirlar. Ciinkii onlarin kutsal
kitap kolleksiyonu arasinda, Yahudilerin kutsal kitab1 olan Tevrat da
vardir. Bagka bir ifadeyle onlar, Ahd-i Cedid dedikleri Incil yaninda,
Ahd-i Kadim dedikleri Tevrat’a da kutsal kitap olarak inanip, ikisini
birden Kitab-1 Mukaddes diye kabul etmektedirler. Dolayisiyla Ahd-i
Kadim’deki bilgiler onlar1 da baglar.

2.1.3. KUR’AN’A GORE

Diger ilahi kitaplar gibi Kur’an da ilk insan olan Adem’den,
ona egyalarin isimlerinin Ogretilmesinden vs. bahseder. Yukarida
Tevrat’m, Adem’in konusmayr nasil &grendiginden, esyanin admni
neye gore koydugundan, bunlar1 nereden 6grendiginden bahsetmedigi
belirtildi. Kur’an ise bu konuda bilgi vermekte ve ona bunlar1 Allah’in
ogrettigini anlatmaktadir: “Ve (Allah) Adem’e isimlerin tiimiinii
ogretti.”™ Bundan hareketle, “varliklara ilk kez Allah’mn ad koydugu
ve bunlar1 Adem’e 6grettigi” soylenebilir. Ancak bu ad koymanin ve
buna dair bilgiyi Adem’e Ogretmenin keyfiyeti tam olarak
bilinmemektedir. Bu konuyla ilgili olarak miisliiman alimler arasinda
meydana gelen goriis ayriliklarimin bir kismina yukarida temas
etmistik.

Dil olgusuyla dogrudan iliskisi olan ve Incil’de gok miihim
addedilen ‘“kelam”a gelince, Kur’an da buna biiyilk deger
atfetmektedir. Kelam so6zciigii muhtelif sekillerde Kur’an’da yetmis
bes defa gegmektedir.”® Buralarda “kelam” sozii farkli baglamlarda ve
genelde konugma anlaminda kullanilmistir. Allah’in Hz. Musa’yla
konusmasi, Isa peygamberin besikteyken konusmasi, yerden ¢ikacak
olan bir dabbenin konusmasi, uzuvlarin konusmasi, Yahya ve Isa
peygamberlere “Allah’in kelimesi” denmesi bunlarin en dikkat
¢ekenleridir.

Allah, Hz. Muhammed’e indirdigi kutsal kitab1 Kur’an i¢in
de “kelam” nitelemesi yapmaktadir. Bu agidan “kelam”, ayn1 zamanda
Kur’an’m isimlerinden biridir. Nitekim ayette, “Rabbinin sozii
(kelamz), hem  dogruluk, hem de adalet  bakimindan

19 el-Bakara, 2/31.
2 Bk, Muhammed Fudd Abdulbaki, el-Mu cemu’l-Mufehres li Elfazi’l-
Kur’dni’l-Kerim, Istanbul, el-Mektebetu’l-Islamiyye, 1982, s. 620-621.
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tamamlanmistir..”*  denilmektedir ki, buradaki kelamdan kastin

Kur’an oldugu belirtilmistir.*?

Uc ilahi kitabin  verdigi bilgiler gdz Oniinde
bulunduruldugunda, mevcudatin varligindan o6nce “s6z’iin oldugu,
esyanin isimleri anlaminda “s6z”ii Allah’in Adem’e Ogrettigi,
Adem’in de bu bilgiye dayanarak esyaya isim verdigi ve bunun da
geliserek nesilden nesile gectigi sdylenebilir.

2.2. KUTSAL METINLERE GORE KONUSULAN ILK
DiL

Yukarida insanlarin disindaki bazi varliklarin
konugmalarinin mahiyetinin simdilik bilinmedigine isaret ettik. Esasen
onlar mabhiyet itibariyle insanlardan farkli bir diizlemdedirler;
dolayisiyla konusmalar1 da farkli bir frekansta olacaktir. insan neslinin
ilk kez ne zaman ve nasil konugmaya basladigina gelince, biitiin kutsal
kitaplar, Adem’i insanligin atasi olarak kabul ederler ve ilk kez onun
konustugunu belirtirler. Nitekim yukarida bunlara isaret ettik. Bazi
kaynaklarimiz, Adem’in yaratildiktan ve bedenine ruh iiflendikten®
sonra canlandigini, bu arada hapsirdigini, akabinde hemen
“elhamdulillah” dedigini kaydederler.”* Kesin olmayan bu goriise gore
Adem’in soyledigi ilk s6z, “elhamdulillah” s6zii olmaktadir. Adem’in
konugmay1 nasil Ogrendigi, nasil konustugu ve hangi dil ile
konusmaya bagladigi gibi hususlar konusunda da kesin bilgiler mevcut
degildir. Alimler, Adem’in konusmay su iki sekilden biriyle 6grenmis
olma ihtimalinden bahsediyorlar; ya her varligin adin1 bizzat Allah
koyup onlar1 Adem’e 6gretti, ya da Allah, Adem’e varliklara isim
koyup onlar telaffuz etme istidadi verdi, o da buna gore varliklara ad
koydu (Yazir 1998: 308-309).

Alimlerimiz, Adem’e, dilin 6gretildigi veya ruhuna béyle bir
yetenegin liflendigi vakit konusunda da hemfikir degildirler; bu durum
Adem’de heniiz ruh verilmeden 6nce mi, yoksa ona ruh verilip insan
sekline geldikten sonra mi gerceklesmistir? Ruh iiflenmeden once
olmas1 muhtemel oldugu gibi, daha sonra vuku bulmus olmasi da

*Lel-En’am, 6/115.

22 Bk, Ebu’l-Kéasim Carullah Mahmid b. Omer ez-Zemahserd, Tefsiru 'I-Kessaf
an Hakdiki Gavamidi’t-Tenzil, Beyrat, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1415/1995, s. 11/57;
er-Razi, et-Tefsiru’l-Kebir, XIII/160; Eba Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi,
el-Cami’ li Ahkami’l-Kur’dn, Beyrit, Daru Ihyai’t-Turdsi’l-Arabi, 1405/1985, s.
VII/71.

2 Adem’e ruh iiflemesi hakkindaki agiklamalar ve ruhun var olup olmamasi
konusundaki tartigmalar i¢in Bk. Mehmet Dalkilig, Islam Mezheplerinde Ruh,
Istanbul, iz Yayincilik, 2004, s. 38-42; 145-328.

% Bk. Ebl Ca’fer Muhammed ibn Cerir et-Taberi, Tdarihu’l-Umemi ve’l-
Muliik, Beyrit, Daru’l-Kutubi’l-limiyye, 1407, s. 1/66.
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miimkiindiir. Birinci ihtimale gore, Allah onun ruhuna béyle bir istidat
vermistir; o da insan olduktan sonra bu kabiliyetini kullanarak
varliklara isim koymus, konusmayi, dolayisiyla dili gelistirmistir.
Ikinci ihtimale gére ise, Allah varliklarin isimlerini kendisi koymus,
sonra da bunlart bir anda veya peyderpey Adem’e 6gretmis, o da bu
ogrendiklerine gore konusmustur (Yazir 1998: 310-311).

Bu iki ihtimalden hangisinin kesin oldugu bilinmese de,
bilinen bir ger¢ek vardir; o da Adem’in konusan bir varlik oldugu ve
hayat1 boyunca konustugudur. Madem Adem konusmustur, o halde bu
konugmayi bir dil ile yapmis olmalidir. Acaba bu dil, hangi dildir? O,
hangi dil ile konusmustur? Bugiin kullanilmakta olan dillerden biri ile
mi, yoksa tarihin belli bir zaman araliginda kullanilip sonra unutulmus
olan oli dilleden biri ile mi? Bu konuda da net bir bilgiye sahip
degiliz. Sayet bu konusma, bugiin kullanilmakta olan dillerden biri ise,
bu dilin hangisi oldugu da kesin olarak bilinmemektedir.

Adem’in hayati iki ayr1 safhada ele alinabilir; birincisi,
cennetteki hayati; ikincisi ise, cennetten ¢ikarildiktan sonraki
hayatidir. Adem ve esi Havva, Onceleri cennette yasarlar. Miiddetini
bilmedigimiz bir slire orada kalirlar. Orada yasarlarken varliklarin
isimleri kendilerine 6gretilmistir. Nitekim Kur’an’daki bir ayette, “Ve
(Allah) Adem’e biitiin isimleri (')'gretti”zs denilerek buna isaret
edilmektedir. Bazi miisliman aragtirmacilar, bu ayete istinaden,
Adem’e  yeryliziindeki  her seyin  isminin  Ogretildigini
soylemektedirler.?® Bu alimlere gore bunlar, kendisinden tiireyecek
biitlin insanlarin, hayvanlarin, gégiin, yerin, denizin, deve, at, merkep
ve benzeri yaratiklarin isimleri; ¢anak ¢omlek yapma gibi zenaatlar,
biitiin esyanin sifati, ne ise yaradigi gibi hususlardir.”” imam Sadik,
“Allah, Adem’e ne 0gretti?” diye soranlara, “Yerleri, daglari, dereleri,
ovalari..” dedikten sonra, iistiinde oturdugu sergiyi gostererek, “Bu
sergi de, ylice Allah’in, Adem’e oOgrettigi seylerdendir” demis,
boylece ona her seyin 6gretildigini belirtmek istemistir.”® Bir 6nceki

% g|-Bakara, 2/31.

% Bk. Celaluddin el-Mahalli — Celaluddin es-Suyiti, Tefsiru’l-Celdleyn,
Istanbul, Cagn yay., ts., s. 6; Muhammed Hiiseyin et-Tabatabai, el-Mizdn fi Tefsiri’l-
Kur’dn, 3. baski, Miiessesetu Matbuati Ismailiyan, 1393/1973, s. I/118; Muhammed
Ali es-Sabani, Safvetu 't-Tefdsir, Beyrit, Daru’l-Kur’ani’l-Kerim, 1302/1981, s. 1/48.

21 BK. et-Taberi, Tarih, s. 1/66-67; ez-Zemahseri, el-Kessaf, s. 1/130; er-Razi,
Tefsir, s. 11/176-177; el-Kurtubi, age., s. 1/282; Ebti’1-Fida Ismail ibn Kesir, Tersiru’l-
Kur’ani’l-Azim, (Tahk. Komisyon), Istanbul, Kahraman Yay., 1985, s. 1/104-105;
Yazir, age., s. 1/309-310; Siileyman Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, Istanbul: ts.,
s. 1/144; Said Havva, el-Esds fi't-Tefsir, 3. baski, Daru’s-Selam, 1412/1991, s. I/116;
Bayraktar Bayrakli, Yeni Bir Anlayisin Isiginda Kur'an Tefsiri, Istanbul, Isaret Yay.,
2001, s. 1/329.

28 BK. et-Tabatabai, age., s. 1/119-120.
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ayette gecen “halife” kelimesinden hareketle, burada sozii edilen
egitimin, siyasetin ilkeleri oldugu da sdylenmistir (Bayraklt 2001:
303). Ayrica ayette, insanin kan dokiiciilik ve bozgunculuk yoniine
isaret edilmesinden hareketle, buradaki egitimden kastin, insanin
kabalik, hamlik ve wvahsiligini ortadan kaldiracak egitim ilkeleri
oldugu da belirtilmistir (Bayrakli 2001: 303). Ancak bunlar kesin
bilgiler olmayip, mevsuk olmayan rivayetlerden ve tahminden
ibarettir. Bu 6gretilen seyler, diinya hayatina ait varliklarin isimleri ve
mabhiyetleri ile ilgili bilgiler olabilecegi gibi, meleklerle birlikte olmas1
hasebiyle o diizleme ait bir takim varliklarin bilgisi de olabilir. Esasen
biitiin bu isimler, Adem’e, meleklerle birlikte tabi tutuldugu bir
imtihanda basarili olmasi i¢in 0gretilmistir, yani tamamen o diizleme
aittir.

Yukarida onlarin cennet hayatindaki konusmalarindan
bahsedildi ve bu konugmanin hangi dilde oldugunun kesin olarak
bilinmedigi belirtildi. Ilahi kitaplar, Adem ile esinin yasak agactan
yemelerinden sonra i¢inde bulunduklari cennetten ¢ikarilip yeryiiziine
indirildiklerini anlatirlar.?’

Adem ile esinin yeryliziine indirildikten sonra da
konustuklart muhakkaktir. Ancak hangi dil ile konustuklar1 kesin
olarak bilinmemektedir. Acaba daha oOnce cennet hayatinda
konustuklart dili mi kullanmaya devam etmisler, yoksa yeni bir dil ile
mi konusmuslardir? Sayet yeni bir dil ile konusmuslarsa, bu dili nasil
ogrenmislerdir? Yukarida yer verdigimiz gibi, zamanla bu dili
kendileri mi ihdas edip Ogrenmis, yoksa Allah mi kendilerine
ogretmistir? Bu konuda Kur’an’da ve diger ilahi kitaplarda herhangi
bir bilgiye rastlamadik. Ancak, yerylizii hayatinda ilk insanin,
baglangicta veya daha sonralari bir dil 6grenip konustugu bir gergektir.
Bazi alimler, yukarida zikredilen “Ve (Allah) Adem’e biitiin isimleri
ogretti” ayetinden hareketle, Adem’e yeryiiziindeki her seyin isminin
ogretildigini sdylemektedirler. Dolayisiyla Adem, yeryiiziinde Allah
tarafindan kendisine cennet hayatinda Ogretilen bu dil ile
konugsmustur. Konuyu degerlendiren bazi bilginler, Adem’den onceki
yaratiklarin konusmaktan yoksun olduklarini belirttikten sonra, “dil
yetenegi, esya hakkinda bilgi sahibi olup esyay1 bilingli olarak isleme
Ozelligi, sanat kabiliyeti ancak insanda ortaya g¢ikmustir” diyerek,
bunlarin, Allah tarafindan insana verildigine isaret etmekte ve
yukarida verdigimiz ayeti de buna delil getirmektedirler. (Ates 1989:
1/144).

2 Bk, Tevrat, Tekvin, 3/23-24; Kur’an, el-Bakara, 2/36, 38; el-A’raf, 7/24.
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Bu goriis kuvvetle muhtemel olmakla birlikte, Allah’in
ogrettigi isimlerin yukarida da deginildigi gibi cennet hayatindaki
nesnelerle ilgili oldugu, yeryiiziine indikten sonra konusma dilini ve
esyalarin adlarini, Allah’in onda ihdas ettigi yetenek sayesinde kendi
gayretleriyle kendisinin koydugu da iddia edilebilir. Nitekim konuyla
ilgili bir ayette, Adem’in yere indirilmesinden sonra Rabbinden bazi
kelimeler 6grendigi ve onlarla Allah’a tevbe ettigi belirtilir: “Bunun
tizerine Adem, Rabbinden bazi kelimeler 6grenip belledi ve (bunlarla)
O’na tevbe etti. O da tevbesini kabul etti..”® Acaba bu ifade,
Adem’in yere indikten sonra yeni bir dil 6grendigi anlamina gelebilir
mi? Boyle bir ihtimal s6z konusu edilebilir. Baz1 dlimlerimiz, burada
Adem’in Rabbinden baz1 kelimeler almasini, “kendisine verilen akla,
bir takim bilgilerin dogmas1” seklinde yorumlamislardir (Ates 1989:
1/148). Bazilan1 da, dzellikle ibn Mes’ud, ibn Abbas gibi sahabenin
onde gelenlerine atfettikleri rivayetlerle, bunlarin Arapca bir takim
ibareler oldugunu belirtmislerdir. Buna gore, Adem’in Rabbinden
aldig sozler, “Allah’im sen her tiirlii eksik sifattan miinezehhsin ve
her tiirlii kemal sifatla muttasifsin; sana hamdederim. Senin ismin
miibarektir; samn yiicedir. Senden baska ilah yoktur, kendime
zulmettim, beni affet, giinahlar: ancak sen affedersin” anlamina gelen
“Subhaneke Allahumma ve bihamdik ve tebarek’smuk ve tedld
cedduk. La ildhe illa ente, zalamtu nefsi, f agfir Ii, innehu la yagfiru z-
zuniibe illd ente” seklindeki Arapca duadir.® Kur’an’da da, Adem ile
Havva’nin, “Rabbimiz, biz kendimize zulmettik. Eger bizi bagislamaz
ve bize acimazsan, muhakkak ziyana ugrayanlardan oluruz”®
dedikleri ifade edilmektedir ki, bu ayet, yukarida sozii gecen
rivayetteki duanin son kismina paralel bir nitelik tagimaktadir. Bazi
kaynaklarda kaydedildigine gore bu dil, Adem’e bir anda ve toptan
ogretilmistir.

Burada, Adem’in Rabbinden alip konustugu ilk sozlerin
Arapga oldugu belirtilmis oluyor. Bunun yaninda, Adem’in yere
indikten sonra g¢ocuklariyla Siirydnice konustugu ve Adem’in
konustugu ilk dilin bu dil oldugu da iddia edilmistir.>* Konuyu
isleyenler arasinda yer alan [hvanu’s-Safa gurubu da, 17. risalelerinde,
“ihtilafu’l-lugat” boliimiinde, Adem ve Havva ile evlatlarinin, diinya
hayatinda Siiryanice veya Nabatice konugmus olabilecekleri ihtimali
lizerinde durmuslardir.  Ancak bu iddialar, ciddi delillere

%0 g|-Bakara, 2/37.

31 Bk. ez-Zemahseri, el-Kessaf, s. 1/132; Ibn Kesir, Tefsir, s. 1/116.

%2 el-A’raf, 7/23.

3 Bk, el-Kurtubi, age., s. 1/282; el-Meragi, age., s. 1/82.

% Bk. Debbag, age., s. 160-161; O. Oztiirk, Arap¢a ve Diger Lisanlar, s. 98-
102, 117-119.
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dayandirilmadan ileri siiriilmiis goriislerdir. Sonu¢ olarak, Adem’in
cennette ve daha sonralar1 diinya hayatinda konustugu dilin hangi dil
oldugu tam olarak bilinmemektedir.

2.3. KUTSAL METINLERE GORE DILIN
FARKLILASMASI

Yukarida da belirtildigi gibi ilk dilin hangi dil oldugu kesin
olarak bilinmemekle birlikte baz1 iddialar ileri siiriilmiistiir. Bir gurup
alimin naklettigine gore, “Allah Adem’e biitiin “isim”leri Ogretti”
ayetinde sdzii gecen “isim” ile, Arapca, Farsca, Rumca, Ibranice,
Siiryanice ve diger dillerde biitiin yaratiklarin isimlerinin 6gretilmis
olmas1 murat edilmistir. Allah Adem’e biitiin dilleri dgretmistir ve
biitiin dillerle ilk konusan odur.*® Hatta, yine Kur’an’dan bir ayet olan
“insant yaratti ve ona beyami (konusup diisiincelerini agiklamayi)
ogretti”® ifadesine dayamlarak, Allah’m Adem’e 700 dil Sgrettigi
iddia edilmistir.¥” Adem’in ¢ocuklar1 da baslangigta bu dillerin tiimii
ile konusuyorlardi, ancak Adem o&liip, ¢ocuklari, torunlari farkli
yerlere dagilinca, onlarin her bir grubu, zamanla bu dillerden birini
konusur oldu. Aradan uzun zaman gegip biitiin bu dilleri bilen ilk nesil
oliince, yeni nesiller diger dilleri bilmez oldular, her grup kendine ait
bir dsi;i bilir ve onunla konusur oldu. Boylece farkli diller ortaya
cikt1.

Bunun yaninda, Adem’in Onceleri tek bir dil konustugu,
daha sonralar1 diger dillerin bu ilk dilden tiiredigi de sdylenmistir.*
Alimler, daha ¢ok bu ilk dilin Siiryanice, Nabatice veya ibranice
olabilecegini sdylemektedirler.* Bilhassa bazi miisliiman &limlerin,
bunun Arapca oldugunu iddia ettikleri de olmustur. Hatta bu konuda
pek cok deliller dahi ileri siirmiislerdir. Ibn Abbas’a atfedilen bir
gorlise gore, “Allah Adem’e biitiin isimleri ogretti” ayetinde sozii
gecgen isimler, Arapga olarak 6gretilmistir. Bu yiizden “Arapga, Allah
tarafindan vaz’edilmis bir dildir”, yani orijinal deyimiyle
“tevkifi“dir.*" Ibn Kesir’in (v. 774/1372) naklettigine gére, Siifyan es-

% Bk. ibn Cinnni, el-Hasais, 1/41; el-Kurtubi, age., s. 1/283-284.

% er-Rahman, 55/3-4.

37 ed-Debbag, age., s. 160.

% Bk. Ibn Cinni, Hasais, 1/41; er-Razi, Tefsir, 1I/176; es-Suyiti, el-Muzhir, s.
1/14-15..

¥ Bk. O. Oztiirk, Arap¢a ve Diger Lisanlar, s. 48. Ayrica Bk. Tantavi
Cevheri, el-Cevdhir fi Tefsiri’l-Kur’dni’l-Kerim, Daru’l-Fikr, ts., s. VII1/56.

* Bk. 0. Oztiirk, Arapca ve Diger Lisanlar, s. 29-30, 117-118; Mustafa
Erdem, Hazreti Adem Ilk Insan, Ankara, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay., 1993, s. 61;
Siileyman Hayri Bolay, “Adem”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA),
Istanbul, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay., 1988, s. 1/363.

L Bk. ibn Faris, age.,s. 13.
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Sevri, Adem’in konustugu dilin Arapga oldugunu; tiim ilahi kitaplarin
bu dille indigini, daha sonralar1 diger dillere cevrildigini sdylemistir.**
Bazi rivayetlerde, Adem’in cennette konustugu dilin Arapca oldugu,
yasak meyveden yedigi i¢in ceza olarak kendisinden bu dilin alindig,
onun yerine Siiryanice’nin verildigi, ancak diinya hayatinda tevbe edip
af dilemesi {izerine, yeniden kendisine Arap¢a’nin verildigi
belirtilmektedir.** Bu konuda baska iddialar da ileri siiriilmiistiir* ki,
bu tir goriislerin herhangi bir dayanaginin olmadigin1 séylemek
durumunday1z.

Kur’an, insanlarin Onceleri bir tek millet olduklarindan
bahsetmekle birlikte dillerinin bir tek dil oldugunu séylemez. Ancak
Kur’an, insanlarin oOnceleri bir tek {mmet olduklarindan
bahsetmektedir: “Insanlar bir tek iimmet idi..””* Baska bir ayette ise
bu husus soyle dile getirilmektedir: “Insanlar ashinda tek bir iimmet
idiler; sonradan ayrildilar..”*® Acaba sdz konusu dénemde bir tek
timmet olan insanlarin dilleri de bir miydi? Dogal olan, dillerinin de
bir olmasidir. Dolayisiyla, s6z konusu zaman diliminde bir tek iimmet
olan insanlarin, dillerinin de bir oldugu sdylenebilir. Nitekim Snemli
miifessirlerimizden Hamdi Yazir, insanlarin baglangigta bir tek toplum
ve bir tek millet olduklarindan bahisle buna isaret etmektedir (Yazir
1998: 11/69). Ancak “iimmet” kelimesi, farkli dilleri konustugu halde,
ayn1 inang etrafinda toplanan veya ortak niteliklere sahip olan insalar
gurubu anlamina gelmesi hasebiyle, tek timmet olduklar1 halde,
dillerinin farkli olmas1 da muhtemeldir.

Kur’an, bu konuda bir sey sdylemezken, Tevrat, konuya
aciklik getirmekte ve insanlarin dillerinin bir oldugunu agikca
belirtmektedir: “Ve biitiin diinyanin dili bir ve sozii birdi...”" Tevrat’ta
daha sonra ademogullarmin bir sehir (Babil) kurmalarindan ve orada
bag1 goklere degecek kadar yiiksek bir kule yapmalarindan soz
edilerek soyle denmektedir: “Ve ddemogullarinin yapmakta olduklar
sehri ve kuleyi gérmek icin Rab indi. Ve Rab dedi: Iste bir kavimdirler
ve onlarin hepsinin bir dili var ve yapmaya basladiklar: sey budur ve
simdi  yapmaya niyet ettiklerinden hi¢bir sey onlara men
edilmeyecektir. Gelin inelim ve birbirlerinin dilini anlamasinlar diye,
onlarin dilini orada karigtiralim. Ve Rab onlart biitiin yeryiizii iizerine

“2 Bk. ibn Kesir, Tefsir, s. VI/172. Ayrica Bk. es-Suyiti, el-itkan,s. 1/45.

% Bk. Ebf’I-Fadl Mahmid el-Aldsi, Rihu 'I-Madni fi Tefsiri’l-Kur ani’l-‘Azim
ve’s-Seb’i’I-Mesdni, Beyrit, ts., s. XI1I/172; O. Oztiirk, Arap¢a ve Diger Lisanlar, S.
15-16.

* Bk. es-Suyiti, el-Muzhir, s. 1/28.

“ el-Bakara, 2/213.

“8Yunus, 10/19.

4" Tevrat, Tekvin, 11/1.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4 Fall 2010



694 H. AYDAR - . ULUTAS

oradan dagitti ve sehri bina etmeyi bwraktilar. Bundan dolayr onun
adina Babil denildi; ¢iinkii Rab, biitiin diinyanin dilini orada karistirdl
ve Rab onlart biitiin yeryiizii iizerine oradan dagitt.”™® Tevrat’ta yer
alan bu ifadelerden, insanlarin, onceleri dillerinin tek bir dil oldugu,
ancak daha sonra Rab Allah tarafindan dillerinin karistirildigi, boylece
farkli dillerin ortaya ¢iktig1 anlagilmaktadir.

Buna benzer bir rivayet Ibn Abbas’a da atfedilmektedir.
Buna gore, Nuh’a 80 civarinda kisi iman etti. Bunlar, tufanin
dinmesinden sonra Musul yakinlarinda bir yere indiler ve orada
“Seksenlerin kdyii” adinda bir kdy kurdular. Bu kdyde yasayan 80
kisinin bir giin dilleri birbirine karist1, 80 ayr1 dil oldu, higbiri digerini
anlamaz oldu. Bu dillerden biri de Arapga idi. Nuh ise hepsini
anliyordu, bu yiizden aralarinda terclimanlik yapiyor, aralarindaki
konusmalari agiklayip beyan ediyordu.*

Bu konuda ayrica soyle bir rivayet de nakledilmektedir:
Nuh’un gemisindekilerin dili Siiryanice idi. Ancak gemide bulunan
Ciirhiim adindaki birinin dili Arapga idi. Gemiden indikten bir siire
sonra frem b. Sam, Ciirhiim’iin baz1 kizlartyla evlendi, boylece onlarin
dili Arapga oldu, digerlerinin dili Siiryanice olarak kald:.*

Dillerin bir asildan m1 geldikleri, yoksa ayr1 ayr1 mi tesekkiil
etmis olduklar1 konusu tartismali olmakla birlikte, dil bilimcilerin
cogu, Tevrat’ta da belirtildigi gibi dillerin bir asildan geldigi
fikrindedirler (Ugok 1947: 36-42). Baz1 miisliiman alimlerin, dillerin
bir dilden tliremeyip, biitiin dillerin Allah tarafindan yaratilip insanlara
verildigine inandiklarini da belirtelim®" ki, yukarida buna temas edildi.

SONUC

Yukaridan itibaren verilen bilgilere bakarak, basta Kur’an
olmak iizere kutsal kitaplarin, dil konusuna olduk¢a énem verdiklerini
soyleyebiliriz. ilk insan olan Adem’e, dili, yani varliklarm isimlerini
bizzat Allah 6gretmistir. Fakat bu 6gretmenin mahiyeti ve keyfiyeti
hakkinda kesin bir bilgi mevcut degildir. Bu dilin hangi dil oldugu
konusu da net degildir ve bu husus alimler arasinda ihtilaf konusu
olmustur. Dillerin farklilagmasi ve birbirinden {iistiinliigii konusunda
muhtelif goriis ve anlayislar bulunmakla birlikte, bize gore 6nemli
olan, birbirimizi anlayabilmek; dillerin farkliligini, toplumsal
tabakalagsma ve kutuplasmaya degil, anlasip kaynasmaya vesile
yapmaktir. Bu nokta, tarih boyunca her zaman ihtiya¢ duyulmus bir

48 Tevrat, Tekvin, 11/5-9.

* Bk, Celaluddin es-Suyuti, ed-Diirru I-Mensiir, Beyrit, 1993, s. IV/431.
%0 Bk, el-Alusi, Ruhu’l-Meani, X11/172.

°! Bk. es-Suyiiti, el-Muzhir, 1/24 vd. Ayrica el-Kurtubi, age., s. 1/283-284.
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husus olmakla birlikte, giderek farkliliklarin 6n plana ¢ikarildig1 ve
bunun da kiiltiirel catigmaya sebep kilindig1 bir diinya haline
geldigimiz bu giinlerde, buna daha fazla ihtiyacitmiz oldugu
kanaatindeyiz.
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